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UNIVERSIDAD DE MAGALLANES
SECRETARIA DE LA UNIVERSIDAD

OFICIALIZA CONVENIO DE
TRANSFERENCIA DE FONDOS PUBLICOS
ENTRE EL INSTITUTO ANTARTICO
CHILENO INACH Y LA UNIVERSIDAD DE
MAGALLANES.

PUNTA ARENAS, 28 de diciembre de 2015

RESOLUCION N°307/SU/2015

VISTOS:

Las atribuciones que me confieren los D.F.L. N°035
del 03 de octubre de 1981 y N°154 del 11 de diciembre de 1981; el Decreto N°325, del 01 de
agosto de 2014, del Ministerio de Educacidn; el Decreto N°074, del 25 de marzo de 2010, de la
Universidad de Magallanes.

CONSIDERANDO:

El Convenio de transferencia de fondos
publicos, fecha 08 de octubre de 2015, entre el Instituto Antartico Chileno INACH y la
Universidad de Magallanes.

RESUELVDO:

1.  OFICIALIZASE, el Convenio de
transferencia de fondos publicos, de fecha 08 de octubre de 2015, suscrito entre
EL INSTITUTO ANTARTICO CHILENO INACH Y LA UNIVERSIDAD DE
MAGALLANES, proyecto denominado “Caracterizacién del ciclo del metano en
lagos antarticos y sub-antarticos”, cédigo RT_14-15, en los siguientes términos:
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CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDOS PUBLICOS
UNIVERSIDAD DE MAGALLANES

En Punta Arenas, a 08 de octubre de 2015, entre el INSTITUTO ANTARTICO
CHILENO, en adelante e indistintamente INACH, Rol Unico Tributaric N° 60.605.000-3,
debidamente representado por su Director Nacional (5}, Sr. EDGARDO VEGA ARTIGUES,
cédula de identidad N°® 8.635.675-9, ambos domiciliados -para estos efectos- en Plaza
Mufioz Gamero N® 1055, Punta Arenas, por una parte, y, por la otra, la UNIVERSIDAD DE
MAGALLANES, Rol Unico Tributario N® 71.133.700-8, debidamente representada por su
Rector, Sr. JUAN OYARZO PEREZ, cédula de identidad N°® 5.621.630-8 ambos
domiciliados -para estos efectos- en Avenida Bulnes N® 01855, Punta Arenas, en adelante
e indistintamente la Institucién Patrocinante, y dofia MARIA ASTORGA ESPANA, cédula
de identidad N® 7.069.919-2, con domicilio en Enrique Abello N° 0370, Punta Arenas, en
adelante e indistintarmente el Investigador Principal, acuerdan celebrar el siguiente

Convenio de Transferencia de Fondos Piblicos:

PRIMERO: APROBACION DEL PROYECTO.- El INACH declara que el Proyecto
denominado "“Caracterizacion del ciclo del metano en lagos antarticos y sub-antarticos”,
codigo RT_14-15, en adelante e indistintamente el Proyecto, fue evaluado y ha sido
adjudicado segln consta en la Resolucion Exenta N® 595 de fecha 02 de septiembre de
2015, del INACH, que aprueba la adjudicacién de proyectos del XXI Concurso Nacional de

Proyectos de Investigacion Cientifica y Tecnolégica Antartica 2015.

Las actividades, objetivos, obligaciones y demas antecedentes del Proyecto, estan
contenidos en el Formulario de Postulacidon pertinente y sus modificaciones, generadas
durante el proceso de seleccion, las que se ajustan a las Bases del Llamado para el XXI

Concurso Nacional de Proyectos de Investigacién Cientifica y Tecnoldgica Antartica 2015,

en adelante e indistintamente las Bases del Concurso, documentos que son conocidos por
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SEGUNDO: FINANCIAMIENTO Y TRANSFERENCIA DE FONDOS.- El INACH se obliga a
transferir los montos indicados en el Anexo N° 1 de este Convenio a la Institucion
Patrocinante, quien los acepta para la ejecucion del Proyecto individualizado en la clausula
precedente y se obliga a administrarlos con la debida eficiencia, responsabilidad vy
oportunidad, asi como a dedicar dichos recursos a la ejecucion del Proyecto vy a llevar al dia

los registros correspondientes.

Los montos se transferiran anualmente, para cada afio aprobado de ejecucién del
Froyecto, en moneda nacional no reajustable. La transferencia de fondos del primer afio se
realizara una vez terminada totalmente la tramitacion del decreto del Ministerio de

Relaciones Extericres que aprueba este Convenio.

El INACH también transferird anualmente a la Institucidn Patrocinante, por concepto
de overhead o gastos administrativos, el equivalente al 8% de los fondos adjudicados al

Proyecto.

La transferencia de recursos del segundo afio y tercer afio de ejecucion queda
estrictamente supeditada a la recepcion de los informes de terreno, la aprobacidn del

informe de rendicion de cuentas y del informe de avance.

La continuidad del financiamiento del Proyecto estara sujeta a la aprobacion de la
asignacion presupuestaria anual del Programa “Desarrollo de la Ciencia Antartica
Concursable”, codigo 24.03.045, a través de la Ley de Presupuesto del Sector Publico de
cada ano. El INACH se reserva el derecho a modificar los montos originalmente asignados,
si por Decreto de la Direccién de Presupuestos del Ministeric de Hacienda, DIPRES, el

presupuesto del Programa fuere modificado.

Una vez firmado el presente Convenio por las partes contratantes, se entenderd

aceptado el financiamiento en los términos en gue fue otorgado.

TERCERO: CONDICIONES DE LA TRANSFERENCIA.- La Institucion Patrocinante solo
podra dar inicio a la inversién o gasto de los fondos una vez que haya recibido el monto
transferido y haya remitido al INACH el correspondiente comprobante de ingreso,
especificando el origen del aporte e indicando el monto de los fondos transferidos, para lo

cual la Institucién Patrocinante tiene un plazo de diez (10) dias habiles, desde la

transferencia de los fondos.

La Institucién Patrocinante y el Investigador Principal se obligan a adquirir o
financiar, con los recursos destinados al Proyecto, sélo los bienes y servicios de consumo,
gastos en viajes y activos no financieros especificados en el Anexo N° 1, para mantenerlo

permanentemente a disposicion y para uso exclusivo del Proyecto.

Plaze Mufioz Gamera 1055, Punta Arenas, Chile. Fone: (+56 61} 2208100, Fax: (+56 61) 2298149, Email: Inach@inach.cl | www.inach.gob.cl
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La ejecucion de los gastos v la rendicidon de los mismos se deberan realizar en
concordancia con el Instructivo de Rendiciones del INACH, que se entiende conocido por las

partes.

CUARTO: RENDICION DE FONDOS.- La Institucion Patrocinante deberd rendir cuenta
de los gastos realizados mensualmente a través de la Rendicion de Cuentas Mensual,
independiente del monto del gasto, en los cinco primeros dias habiles siguientes al mes
que rinde. Esta rendicion mensual de gastos se realizara exclusivamente mediante la
planilla de control de gastos que el INACH enviarg al Investigador Principal. Los
documentos que respalden los gastos realizados deben ser enviados en formato digital pdf,
junte al informe de rendicion de cuentas via electronica a la casilla de correoc del

Departamento de Concursos vy Medio Ambiente, proyectos@inach.cl,

La Institucion Patrocinante se obliga a mantener todos los documentos gue sirvan
de respaldo a los gastos declarados por concepto de ejecucion del Proyecto y a dar las
facilidades para que el INACH y/o la Contraloria General de la Republica puedan realizar las
revisiones correspondientes en cualquier etapa de la vida del proyecto y hasta 5 afios

después de que se haya declarado formalmente su término.

El saldo al término del afio uno o dos de ejecucion, segin corresponda, pasara como
saldo para la etapa siguiente y su uso serd autorizado por el INACH a solicitud del
Investigador Principal, de acuerde a los objetivos del Proyecto y a lo estipulado en el
Instructive de Rendiciones del INACH. La Institucion Patrocinante que mantenga

rendiciones de cuentas pendientes no podra recibir nuevas transferencias de fondos.

Se deberan reintegrar todos los fondos remanentes del Proyecto, entendiendo por
tales aquellos que no fueron gastados y rendides al final del Ultimo afio de ejecucion del
Proyecto, esto es, al término del afo tres, en conformidad con lo estipulado en la Ley de
Presupuestos, en las Instrucciones de la Contraloria General de la Repiblica y de |a
Direccion de Presupuestos del Ministerio de Hacienda sobre la materia. Para ello, el

remanente no utilizado debera ser depositado en la cuenta corriente del INACH, N°

91909105191 del Banco del Estado, enviando copia del depdsito al Departamento de
Concursos y Medio Ambiente (proyectos@inach.cl), conjuntamente con la Rendicion de

Cuentas Final.

HIFE

.- solicitar hasta dos (2) modificaciones al afio a la distribucion presupuestaria estipulada en

el Anexo N° 1 de este Convenio, de modo de maximizar los resultados y objetivos del

, Proyecto, las que deberan justificarse por escrito a la casilla de correo proyectos@inach.cl. _,_:_f;;i'\*"
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El Jefe del Departamento de Concursos y Medio Ambiente podrd reconocer y ratificar
aquellas reasignaciones entre cuentas que el Investigador Principal efectie, sin previa
autorizacién, siempre y cuando se traduzcan en el financiamiento de actividades que sean
calificadas como pertinentes, esto es, que hayan permitide facilitar el logro de los
objetivos, que no excedan del 109% del monto de la transferencia otorgada para el
respectivo periodo de rendicion y que correspondan a gastos en bienes y servicios de
consumo. La redistribucion no podra significar, en ningln caso, sobrepasar la asignacifn

anual aprobada para el Proyecto,

En caso que corresponda, el cambio de Institucién Patrocinante debera ser sometido
a consideracion del INACH. 5i éste es aceptado, la Institucion Patrocinante original se
obliga a la devolucion de los bienes de capital adquiridos con fondos del Proyecto v a la
devolucidon proporcional del overhead o gastos administrativos que no se ejecutaran en
dicha Institucion Patrocinante, en el plazo de 15 dias corridos contados desde la
notificacion del INACH, en los términos que el INACH determine. Se deja constancia que
cualquier conflicto entre el Investigador Principal y su anterior Institucion Patrocinante es
de exclusiva responsabilidad de dichas partes, dejando fuera de cualquier alcance al

INACH.

El INACH realizard los tramites administrativos correspondientes para dar por
terminado el convenio existente con la antigua Institucidn Patrocinante y para firmar otro
con la nueva, en el que se fijen las condiciones para la correcta ejecucion y continuidad del
proyecto y en el que queden establecidos los derechos y obligaciones de las partes. Si la
nueva Institucién no acepta las condiciones pactadas no podra ejercer como Institucion
Patrocinante; el INACH pondra término a las obligaciones de este Convenio y solicitara los

informes de cierre del proyecto y la devolucion de los recursos.

Aquel Investigador Principal que por motivo de maternidad o paternidad deba hacer
uso de licencia medica de prenatal, postnatal y/o enfrente la enfermedad de un hijo menor
de un afio, podra solicitar al INACH postergar la fecha de término del proyecto. La duracion
del proyecto se extenderda por el periodo autorizade por el INACH. Para acceder al
beneficio, el interesado debera presentar su solicitud acompafiada de un certificado de

salud extendido por un profesional competente, o la copia de la notificacion de este
beneficio, en caso del postnatal parental.
Finalmente, el Investigador Principal podra modificar su equipo de trabajo -Co-

investigadores, tesistas y personal de apoyo- mediante una notificacién al INACH

: (provectos@inach.cl), justificando apropiadamente estas modificaciones, las que deben ser

aprobadas explicitamente y por escrito por el INACH.
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SEXTO: ACTIVOS NO FINANCIEROS.- En relacion a los activos no financieros
adquiridos con el financiamiento otorgade por el INACH, la Institucion Patrocinante se
obliga expresamente a destinarlos al cumplimiento de los objetivos del Proyecto durante la
ejecucion del mismo; a operarlos, repararlos y mantenerlos de manera regular, de acuerdo
a las normas tecnicas especificadas en los manuales correspondientes; a asegurar los
equipos e instrumentos gue sean utilizados en el Provecto, hasta el término del mismao,
especialmente durante su transporte y uso en la Antartica, y a garantizar su total

disposicion para el Investigador Principal v su Proyecto.

Una vez declarado el término del Proyecto por el INACH, los bienes de capital
adquiridos con recursos de este Provecto pasaran al dominio pleno de la Institucion

Patrocinante.

SEPTIMO: OBLIGACIONES DE LA INSTITUCION PATROCINANTE.- Ademas de las
obligaciones vya sefialadas en este Convenio, la Instituciéon Patrocinante deberd dar
cumplimiento a las disposiciones de la Ley N® 19.862 v su Reglamento, contenido en el
Decreto Supremo N° 375 de 2003, del Ministerio de Hacienda, especialmente en lo que

respecta a su inscripcién en el Registro de Transferencias del INACH.

Se deja expresa constancia que la transferencia, sin previa inscripcion, obliga a la
Institucion Patrocinante a restituir los valores percibidos, reajustados conforme a la
variacién que haya experimentado el Indice de Precios al Consumidor en el lapso que

medie entre |la fecha de recepcion de los mismos y aquella en que se efectie la devolucion,

mas el maximo interés convencional.

La Institucion Patrocinante se obliga a entregar al Investigador Principal los recursos

pecuniarios o valorizados, indicados en el Formulario de Postulacion de este Proyecto.

OCTAVO: OBLIGACIONES DEL INVESTIGADOR PRINCIPAL.- El Investigador Principal

se obliga a:

a) Asumir la responsabilidad de ejecutar y dirigir el Proyecto hasta el cabal
cumplimiento de los objetivos propuestos para cada una de sus etapas, sin transferir ni
abandonar esta responsabilidad, y a mantener actualizados sus datos de contacto con el

INACH.
b) Utilizar los recursos asignados exclusivamente para la ejecucion del Proyecto, sin

- * sobrepasar la asignacién anual aprobada.
c} Informar inmediatamente y por escrito al INACH los cambios académicos vy

== financieros del Proyecto, para no afectar la correcta ejecucion del mismo.

Plaza Mufior Gamars 1055, Punta Arenas, Chile, Fona: (+56 61) 2293100, Fax: [+56 61} 2238149, Email: inachi@inach.cl / www.inach.gob.cl
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d) Ser el Unico interlocutor valido ante el INACH en todos los aspectos vinculados a su
Provecto vy, durante la ejecucidén de las actividades en terreno, asumir la responsabilidad de
las acciones de su equipo de trabajo y responder por todos los elementos que el INACH le
facilite para desarrollar el trabajo en la Antartica.

e) Adgquirir oportunamente los seguros de vida y accidentes del personal que realizara
actividades en la Antartica, y acreditar condiciones adecuadas de salud de cada uno de
ellos, para desempefiarse en la Antartica.

f Cumplir con los requisitos establecidos por el INACH para el desarrollo de las
actividades en terreno, establecidos en la Carta de Apoyo Logistico remitida a cada
Investigador Principal.

gl WVelar porgue se contraten los seguros correspondientes para los bienes de capital
gue sean utilizados en el Proyecto, hasta el término del mismo, incluyendo el transporte y
uso de éstos en la Antartica, y observar atentamente que estos equipos y bienes de capital
sean destinados al cumplimiento de los objetivos del Proyecto y a su operacion, reparacion
y mantencion regular, de acuerdo a las normas técnicas especificadas en los manuales
correspondientes,

h) Observar estricto y dar oportuno cumplimiento a los plazos de presentacion de las
Rendiciones de Cuentas {de avance -mensuales-, anual y final} y de los Informes
Académicos {de Terreno, de Avance y Final), de acuerdo a lo estipulado en las Bases del
Concurso vy en el Instructivo de Rendicion.

i) Publicar los resultados del Proyecto conforme lo indicado en la clausula décima de
este instrumento.

i) Hacer mencian destacada del Proyecto en conferencias, presentaciones a congresos,
publicaciones de cualquier orden y cualquier actividad de divulgacion, indicande claramente
el Codigo del mismo, agradeciendo explicitamente el financiamiento brindado por el INACH
y enviando un ejemplar de estos productos al INACH.

k) Dar cabal cumplimiento a la normativa vigente si contrata personal técnico de apoyo
en el marco del Proyecto, siendo su empleador exclusivo y el Unico obligade a cumplir con
todas las disposiciones legales vigentes relativas a materias laborales, previsionales y
tributarias. El INACH no tendrd vinculo laboral ni juridico alguno con dichos trabajadores ni
responsabilidad por eventuales conflictos que pudieran suscitarse entre las partes

sefialadas.
13 Informar al INACH cualquier hecho sobreviniente que le impida iniciar o desarrollar

el Proyecto en forma definitiva, o solicitar el término anticipade de éste,

NOVENO: APOYO LOGISTICO.- El INACH se obliga a otorgar apoyo logistico al Proyecto,

en los sitios de muestreo, para las actividades y en las condiciones que se detallan en el
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muestreo y/o actividades a desarrollar, por motivos presupuestarios o de otra indole,
comunicandole esta circunstancia al Investigador Principal a través de la Carta de Apoyo
Logistico correspondiente, remitida al Investigador Principal antes de ejecutar las

actividades de terreno en cada temporada.

El Investigador Principal deberd remitir al INACH, antes del 30 de abril de cada afio

aprobado, sus reguerimientos logisticos, a objeto de que su Proyecto no quede fuera de la

planificacién correspondiente.

Concluida la temporada en terreno, el Investigador Principal deberd remitir al

INACH, dentro de los 30 dias del término de cada campafia antartica, el Informe de

Terreno, de acuerdo al formato disponible en http://www.inach.cl/provectos/instructivos/.

De no cumplirse el plazo de entrega, el Proyecto podra quedar fuera de la planificacion de

actividades de la siguiente Expedicion Cientifica Antartica que le corresponda.

DECIMO: TERMINO DEL PROYECTO.- El Proyecto se considerard terminado cuando el
Informe Final hava sido aprobado a completa satisfaccion del INACH y aceptada su

Rendicion de Cuentas Final.

El Informe Final del Provecto debera ser remitido al INACH hasta el 15 de marzo de
2019; debe contener resultados estrictamente atingentes a los objetivos y tematica del
Proyecto y debe incluir reproducciones de los documentos publicados y aguellos en proceso
de revision editorial que no hayan sido presentados al INACH en los informes de Avance.

En consecuencia, su aprobacién estara sujeta a:

» El cumplimiento de los objetivos de |a investigacién propuesta o a las modificaciones

que hayan surgido en el curso de la misma, conocidas y aprobadas por el INACH, y

el cumplimiento de la aceptacién de una publicacion ISI en los plazos definidos, asi

como de los otros productos comprometidos en el Proyecto.

Si el Investigador Principal no ha entregado los productos comprometidos y/o el
Informe Final en el plazo estipulado, el Proyecto se dard por terminado sin aprobacion, y
quedara inhabilitado hasta por cinco (5) afios para postular a los Concursos gue financia el

INACH.

DECIMO PRIMERO: TERMINO ANTICIPADO DEL PROYECTO.- El INACH

| unilateralmente, o a solicitud del Investigador Principal, podra terminar anticipadamente el
et
Proyecto y, consecuentemente, este Convenio, a través de resolucion fundada, por las

siguientes causales:

Plazz Mufinz Gamera 1055, Punta Arenas, Chile, Fonc: [+56 61) 2298200, Fax: (+56 61) 2298140, Email: inach@insch.d / www.inach.gob.cl
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i. Por falta de entrega o retraso en la entrega de informes y/o rendiciones que hubieren
sido solicitadas por el INACH al Investigador Principal o a la Institucion Patrocinante.

ii. Por reprobacion, total o parcial, de los informes académicos y/o financieros que sean

solicitados por el INACH,

ii. 5i el Investigador Principal, por motivos debidamente justificados, queda
imposibilitado de continuar con el Proyecto y lo solicitare expresamente o si se
designa un reemplazante del Investigador Principal que, a juicio del INACH, no esté
capacitado para asumir el liderazgo y asegurar los logros de los objetivos del

Proyecto.

iv. Si el Proyecto queda sin Institucion Patrocinante o si el Investigador Principal cambia
de Institucién Patrocinante sin notificar al INACH oportunamente, o si ésta no acepta

el patrocinio del Proyecto.

v. Por haber destinado el uso de los fondos transferidos por el INACH al financiamiento

de gastos no contemplados o no autorizados para la ejecucion del Proyecto.

vi. Por haber rendido y/o declarado como respaldo de un gasto, en mas de un Proyecto,

un mismo documento o parte de é&l.

vii. Por incumplimiento de los objetivos del Proyecto y las acciones requeridas para
cumplirlo, o incumplimiento de alguna de las obligaciones contractuales que impone

el presente Convenio.

viii. Par comision de faltas graves a la ética de |la investigacion, tales como la omision o
declaracién falsa de cualquier dato, el plagio, la invencion o falsificacion de datos, la

entrega consciente de informacion incorrecta, fragmentada o conducente a error.

ix. Por contravenir los Codigos de Conducta establecidos en el marco del Tratado
Antartico, los planes de manejo de las Zonas o Areas Especialmente Protegidas, o los
protocolos de uso de las diferentes bases donde se hospedard durante la estadia de

su grupo de investigacion en |la Antartica.

x. Por razones presupuestarias, si no existe disponibilidad de asignacion presupuestaria
anual del programa "Desarrollo de la Ciencia Antartica Concursable” a través de |a

Ley de Presupuesto del Sector Publico de cada afio.

En cualquiera de los anteriores casos, se dispondra la suspension inmediata de la

»  transferencia de fondos y se realizardn las gestiones administrativas para dar por

Para cualquiera de las circunstancias sefialadas desde i) a ix), el INACH exigira la
devolucion total o parcial de las recursos que se hayan transferido a la fecha, reajustados

\ de acuerdo con la variacién del indice de Precios al Consumidor (IPC) experimentada entre
Plaza Muficz Gamern 1055, Punta Arenas, Chile, Fong: (+56 613 2298100, Fa: (+56 61) 2208149, Email: inach@inach.d / www.inach.gob.cl
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la fecha de transferencia de recursos y la fecha efectiva de restitucién de los mismaos, cuyo
plazo sera de 30 dias corridos desde la recepcion de la notificacion del INACH. Para las
causales i} a v), el INACH podrd exigir la devolucién parcial de los fondos transferidos,
mientras que para las causales vi) a ix), se podra solicitar la devolucion de la totalidad de
los fondos transferidos, vy se inhabilitara al Investigador Principal a participar en cualquiera
de los concursos financiados por el INACH por un plazo de 5 anos. Esto no aplicara de

presentarse la causal establecida en x.

DECIMO SEGUNDO: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.- Las Partes acuerdan que,
en caso de ocurrencia de alguna circunstancia que constituya caso fortuito o fuerza mayor
¥y que impida gue este Convenio pueda llevarse a cabo, total o parcialmente, la parte
afectada deberd comunicar por escrito a la otra la causal de su impedimento, en un plazo
maximo de siete (7) dias habiles contados desde la fecha de ocurrido el inconveniente,
seflalando los antecedentes que correspondan para su acertado entendimiento vy

justificacion, asi como la solucion que estima procedente.

DECIMO TERCERO: VIGENCIA.- Este Convenio entrard en vigencia desde la fecha de
total tramitacion del decreto que lo apruebe y se extendera hasta la declaracion por parte
de INACH del término del Proyecto, conforme lo dispuesto en la cldusula décima

precedente, sin perjuicio de lo dispuesto en |a clausula décimo primera.

DECIMO CUARTO: DOMICILIO Y PRORROGA DE COMPETENCIA.- Para todos los
efectos que se deriven de este Convenio, las partes fijan su domicilio en la ciudad de Punta

Arenas y acuerdan someterse a la competencia de sus Tribunales Ordinarios de Justicia.

DECIMO QUINTO: PERSONERIAS.- La personeria de don Edgardo Vega Artigues, para
actuar a nombre y en representacion del INACH, consta en la Resolucion N° 129, del 26 de
agosto de 2015, del Ministerio de Relaciones Exteriores, en relacion a lo establecido en el
articulo 99 del Decreto con Fuerza de Ley N© 82, de 1979, que aprueba el Estatuto

Organico del Instituto Antartico Chileno.

/’T-":'_’?"f-"?ﬁ La personeria de don Juan Oyarzo Pérez, para actuar en representacion de la
&3 = 2 Universidad de Magallanes, consta en el Decreto N° 325, del 01 de agosto de 2014, del
e ./ Ministerio de Educacidn, en el que es nombrado Rector. gl
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DECIMO SEXTO: ANEXOS.- Las partes declaran que los anexos que a continuacion se
indican, forman parte integrante del presente Convenio para todos los efectos legales y se

entienden parte esencial de este Convenio:
«  Anexo N® 1 (Distribucion de los fondos de transferencia).
« Anexo N? 2 {Apoyo Logistico del Proyecto).

« Instructive de Rendiciones (http://www.inach.cl/proyectos/instructivos/).

« Bases del Concurso.

« Formulario de Postulacion del Proyecto y las respuestas al proceso de evaluacién.

DECIMO SEPTIMO: COPIAS.- Este Convenio se firma en cuatro ejemplares de un mismo
tenor, fecha e igual valor probatorio, quedando dos en poder del INACH, uno en poder de

la Institucion Patrocinante y uno en poder del Investigador Principal.

A

YGARDO VEGA ARTIGUES
~Director Nacional (S)

MARIA ASTO
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Resolucion N°307/5U/2015

2. El encargado del convenio sera la
Dra. Maria Soledad Astorga Espaiia.

ANOTESE Y COMUNIQUESE.

JUAN DYAﬁZG PEREZ, Rector
RUTH ORTIZ SUAZO, Secretario Universidad

Lo que transcribo a usted, para su conocimiento.

LR

" .SEGRETARIA DE LA UNIVERSIDAD

JOP/ROS/srt

- Rectoria

- Secretaria de la Universidad
- Vicerrectorias

- Decanatos

- Instituto de la Patagonia

- Departamentos y Escuelas
- Centros Universitarios

- Direcciones

- Unidades

- Oficina de Partes

SEVERRITAD TEMALIALLANES

CURSHDO

T CONTHAR




